TYTTOYSTAVA JATTI, OKEI? - SUKUPUOLIREPRESENTAA-
TIOT JA NIIDEN RAKENTUMINEN HBO-SARJOJEN ESITTELY-
TEKSTEISSA

Annika Back
Kandidaatintutkielma
Suomen kieli

Kieli- ja viestintdtieteiden
laitos

Jyvéskyldn yliopisto

Kevit 2021



JYVASKYLAN YLIOPISTO

Tiedekunta Laitos
Humanistis-yhteiskuntatieteellinen Kieli- ja viestintéitieteiden laitos
Tekija

Annika Back

Tyo6n nimi

Tyttoystivi jitti, okei? — sukupuolirepresentaatiot ja niiden rakentuminen HBO-sarjojen
esittelyteksteissd

Oppiaine Tyon laji

Suomen kieli Kandidaatin tutkielma
Aika Sivuméaara

Kevit 2021 28

Tiivistelma

Tutkimuksen tavoitteena on selvittdd, miten nais- ja mieshahmoja representoidaan HBO-
suoratoistopalvelun teosten, kuten sarjojen ja elokuvien, esittelyteksteissa. Tutkimus on
laadullista, systeemis-funktionaaliseen kieliteoriaan nojaavaa tekstintutkimusta, joka noudattaa
feministisen tutkimusperinteen periaatteita. Tavoitteenani on tehdad niakyvaiksi tekijoitd, joilla
rakennetaan kuvaa sukupuolesta ja vertailla sukupuolten representaatioita suhteessa toisiinsa.
Tutkimus on aineistoldhtoistd ja teoriasidonnaista, eli aineistosta esille nousevat kielelliset piirteet
toimivat suuntaviivoina sille, mihin itse analyysi kohdistuu. Samalla kuitenkin teksteja
tarkastellaan systeemis-funktionaalisen kieliteorian ja feministisen tutkimussuuntauksen
viitekehyksissd. Analyysitapana tutkimuksessa toimii kielellinen analyysi, jasen avulla erilaisten
representaatioiden tyypittely, kun taas feministinen viitekehys toimii kehikkona aineiston
tarkastelulle ja sukupuolisensitiivisyydelle ldpi tutkimusvaiheiden. Tutkimus pyrkii vastaamaan
seuraaviin kysymyksiin:

1. Millaisia sukupuolirepresentaatioita HBO:n esittelytekstit luovat mies- ja

naissukupuolesta?

2. Millaisin kielellisin keinoin representaatioita rakennetaan? Mitka keinot toistuvat?
Tutkimuksessa nousee esille kaksi hallitsevaa representaatiota, jotka esittdvat 1) miehet
voimakkaina toimijoina ja 2) naiset heikkoina toimijoina. Aineistosta nousee esille my6s kaksi
vahemmaén ndkyvaad representaatioita: 3) miehet passiivisina toimijoina ja 4) vahvan naisen
representaatio. Esittelytekstit esittelevit teoksia ldhtokohtaisesti miesten ndkokulmasta ja samalla
toisintavat perinteisid sukupuolikasityksid ja -rooleja. Vihemman niakyvét sekd perinteisista
sukupuolirooleista poikkeavat representaatiot toteutuvat tiukemmin rajaehdoin. Tutkimuksen
perusteella my®0s esittelytekstit toisintavat miessukupuolen roolia ensisijaisena ja aktiivisena

ksikkona.
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1 JOHDANTO

1.1 Tutkimuksen tausta ja ldhtokohdat

Sukupuolten vilinen tasa-arvoisuus on ollut jo pitkddn ajankohtainen ja uudelleen
esille nouseva aihe myds Suomessa. Yhdenvertaisuutta on mahdollista edistdd esimer-
kiksi lainsddddannolld ja asenteisiin vaikuttamaan pyrkivélld viestinnélld, muttamyos
kielelld on keskeinen rooli sukupuolikdsitysten ylldpitdjand tai muuttajana. Vaikka se
toimii vain yhtend areenana sukupuolten vélisessd tasa-arvoliikkeessd, on sen merki-
tys nimenomaan arvojen uusintajana tai toisintajana sekd keskustelun mahdollista-
jana suuri.

Toistuvat kielenkdyton keinot ja rutiinit voivat olla suuressa roolissa siind, miten
hahmotamme ympéar6ivdd maailmaa ja asioiden suhtautumista toisiinsa. Vaikka suo-
men kieli koetaankin usein varsin sukupuolineutraalina ja ennen kaikkea sitd edista-
vdnd kielend (esim. Engelberg 2007), voivat sukupuolittavat kdytdnteet nousta itse kie-
lijarjestelm&a voimakkaammin esille tavoissa, joilla kieltd kéytetédan. Kieli voi olla su-
kupuolittavaa ilman yhtdkdan sukupuoli-ilmausta, ja nédin ollen feminiini- ja masku-
liini-ilmausten ohessa onkin tdrkedd tarkastella tapoja, joilla merkityksid ilmaistaan.
Kielenkédyton tilanteet paitsi heijastelevat késityksiamme, myos toisintavatja ndin vah-
vistavat niitd edelleen.

Koska tdnd pdivand median késite on yhd hajanaisempi ja monet sosiaalisen me-
dian alustat keskusteluareenoja myos lehdistélle, on esille noussut uusia tekstilajeja,
jotka kaipaavat myos kielitieteen huomiota. Yhdeksi uudeksi tekstiksi voidaankin
nostaa suoratoistopalveluissa esiintyvien teosten esittelytekstit. Samalla my6s suora-
toistopalvelujen luonne on ehkd ldhestyméssd median kenttdd, silldi molemmat ovat
kaupallisia palveluja ja esittelytekstien taustalla toimivat usein samantyyliset ainekset



kuin verkkomediasisalloillakin. Yhtdalta tekstit kertovat ja kuvailevat aiheitaan neut-
raalisti, mutta toisaalta taustalla toimiva kaupallisuus on tdrked osa tekstien olemas-
saoloa. Siind missd sanomatalo myy uutisartikkelin lukijalle, suoratoistopalvelu myy
teoksen katsojalle. Samalla striimauspalveluiden suosio kasvaa jatkuvasti, ja esimer-
kiksi vuonna 2018 videoiden striimaamiseen kéaytettiin 58 prosenttia koko internetin
dataliikenteestd (Sandvine 2018).

Suoratoistopalvelujen, kuten Netflixin tai Amazon Primen osuus on suurimpien
yksittdisten striimauspalveluiden joukossa (Sandvine 2018), ja suoratoistopalveluissa
kieltd kdytetddn myos sarjojen ja elokuvien esittelemiseen. Ndiden esittelytekstien voi-
daan olettaa vaikuttavan yhdessd itse teoksen kanssa myos siitd ndkokulmasta, miten
asioita ja ilmicitd koetaan. Siind missd esittelyteksti voi olla jonkun tulkinta ja itse
luoma representaatio, voi se myds vaikuttaa katsojan tulkintaan teoksesta tai esittely-
tekstin muista aiheista (tdssd tutkimuksessa sukupuolikdsityksistd) joko ennen teok-
sen katsomista tai sen jdlkeen. Varsinkin toistuvat sukupuolirepresentaatiot vahvista-
vat toisiaan ja voivat luoda katsojalle tietoisen tai tiedostamattoman késityksen siitd,
mitd tietyn sukupuolen edustajana oleminen on ja millaisia vaatimuksia heihin voi-
daan kohdistaa.

Tassd tutkimuksessa tarkastelen tekstuaalisia keinoja, joilla sukupuolirepresen-
taatioita rakennetaan HBO-suoratoistopalvelun sisdltojenesittelyteksteissad. Padtavoit-
teenani on paitsi selvittdd millaisia representaatioita sukupuolesta tehdddn ja miten,
myos tarkastella sukupuolten vilisid representaatioitasuhteessa toisiinsa. Tutkimuk-
sessa pyrin vastaamaan seuraaviin kysymyksiin: 1. Millaisia sukupuolirepresentaati-
oita HBO:n esittelytekstit luovat mies- ja naissukupuolesta? sekd 2. Millaisin kielelli-
sin keinoin representaatioita rakennetaan?Mitké keinot toistuvat?

Tutkimus keskittyy vain mies- ja naissukupuolen representaatioihin siksi, ettd
muista sukupuolista ei ole saatavilla aineistoa tai se on erittdin vahdistd. Se toteutetaan
aineistoldhtoisend mutta teoriasidonnaisena tutkimuksena, joka kietoutuu niin kieli-
tieteiden kuin my6s sukupuolentutkimuksen kentélle. Padtavoitteena on 16ytéa tois-
tuvuuksia ja eroavaisuuksia mies- ja naishenkildiden kuvauksista sukupuolen nako-
kulmasta, ja ndin ollen pyrkid luokittelemaan ja jaottelemaan erilaisia representaati-
oita. Tutkimus on luonteeltaan laadullista tekstintutkimusta.

1.2 Aiempi tutkimus

Aikaisempaa tutkimusta HBO:n esittelyteksteistd ei Suomessa ole tehty - ainakaan
tiettdavasti. Sukupuoli ja sen vaikutus yhteiskuntaan, asenteisiin sekd sukupuolten va-
liseen tasa-arvoon on kuitenkin kiinnostanut monia tutkijoita jo vuosikymmenien ajan.



Tdamdn pdivan tutkimus keskittyy tarkastelemaan piilossa olevia sukupuolikasityksia
ja -normeja sekd tuomaan esille kieleen vakiintuneita tapoja merkitd eroavaisuuksia
sukupuolten valilld. Aikaisempi tutkimus nostaa esille oman tutkimukseni kannalta
merkittdvimpid tutkielmia, ja samalla esittelee suurimpia linjoja su-kupuolirepresen-
taatioiden tutkimuksessa. Tutkimukset tulevat yhteisvaikutuksel- taan varsin ldhelle
omaa tutkimustani, ja ne taustoittavat hyvin aikaisempia linjauksianiin sukupuolittu-
neen kielenkdyton, sukupuolten vilisten representaatioerojen kuin taas toistuvien ai-
hepiirien ymparilla.

Suomen kielestd on 16ydetty paljon piilevdd maskuliinisuutta ja sukupuolittu-
nutta kielenkayttod. Esimerkiksi Mila Engelberg (2016) on tutkinut yleisid masku-liini-
ilmaisuja (esim. ammattinimikkeet) sekd myos ndenndisesti sukupuolineutraa- leja sa-
noja ja niiden liittdmistd miessukupuoleen véitoskirjassaan “Yleispdteva mies: Suo-
men kielen geneerinen, piileva ja kieliopillistuva maskuliinisuus”. Tutkimuksessakay
ilmi, ettd yleensd neutraaliksi koetut mutta sukupuolta kuitenkin eksplikoivat sa-nat
tulkitaan miessukupuoleen viittaaviksi vaikkapa ammattinimikkeissd (esim. sah-ko-
mies). Samalla tutkimuksessa nostetaan esille mies-sanan kdytté pronominin sijastaja
sen kasvu varsinkin rikosjournalismissa. (Engelberg 2016.) Engelbergin tutkimuk- sen
fokus kiinnittyy yksittdisiin ilmaisuihin ja leksikaalisiin valintoihin, kun taas omatut-
kimukseni syventyy tarkastelemaan niiden rakentumista. Molempien tutkimusten
taustalla vaikuttavat kuitenkin kasitykset sukupuolittuneen kielen (tai sen kdyton)
olemassaolosta ja sukupuolten vilisistd eroista kielessa.

Sukupuolittuneen suomen kielen tutkimusta on tehnyt myos Kaisa Karppinen
(2002), ja taman mediateksteihin kohdistuva tutkimus on suuntautunut varsinkin yh-
teiskunnalliseen ja ennen kaikkea sen institutionaaliseen kontekstiin. Karppisen véi-
toskirja tuo ilmi my6s omaa tutkimustani ldheisemmaén aiheen sukupuolittuneisuutta
sekd mies- ja naissukupuolen kuvailun eroja. Mediateksteissd tyttoys esitetddn passii-
visena olemisena ja poikuus sitéd aktiivisempana toimijuutena. Samalla my6s miessu-
kupuolta eksplikoidaan useammin, mikd osaltaan tekee naissukupuolen nakymatto-
méksi. (Karppinen 2002.) Omaan tutkimukseeni peilattuna tulokulma on ldhempé&na
samaa, mutta aineisto perinteisempdd ja vakiintuneempaa. On myos mielenkiintoista
tarkastella, ovatko sukupuolirepresentaatiot muuttuneet, vai ndyttavatko ne olevan
kiinted osa kielitaitoamme lédpi tekstien ja ajallisen yhteyden.

Aikaisemman tutkimuksen piirissa esille nousee myds Luukan (2003) tutkimus
tyttoyden rakentumisesta aikakausilehti Demin palstoilla. Tutkimuksen aikana aika-
kausilehdet ovat olleet suuressa kulutuksessa varsinkin nuorten keskuudessa. Myos
Luukka ldhestyy aineistoaan systeemis-funktionaalisen kieliteorian kautta, ja pyrkii
loytamadn piirteitd, joilla konstruktioituneita merkityksid tyttond olemisesta rakenne-
taan. Tutkimuksen mukaan Demi kuvaa tyttoytta tunteiden, biologisen naiseksi kasvami-
sen, ihmissuhteiden ja kauneuden kautta. (Luukka 2003: 17-35.) Luukka (mts.) toteaa



lehden tarjoaman stereotyyppisen areenan olevan paitsi lukijan huomaama, my®os ta-
méan hyviksymd. Myos omassa tutkimuksessani keskitssd ovat toistuvat piirteet, ja
vertailen esille nousevia representaatioita niiden luonteen lisdksi my6s maarallisesti.



2 TEOREETTINEN VIITEKEHYS

2.1 Feministinen tutkimussuuntaus

Feministinen tutkimus ldhtee liikkeelle feministisestd paradigmasta, jonka mukaan
naiseus ndyttdaytyy ja siitd on luotu merkki erilaisuudelle ja erolle. Teorian mukaan
naiseus kuvastaa poikkeamaa ja toiseutta, kun miessukupuoli ndhd&an ensisijaisena ja
oletuksena. Feministisen tutkimussuuntauksen tavoitteena on yhtaalta tehda vallitse-
via rakenteita kuten kielenkdyttod nakyvaksi ja toisaalta myods pyrkid rikko- maan
niitd tutkimuskentilld. Vaikka teorian ytimessd onkin juuri naiseuden késite, koetaan
saman paradigman kattavan myos seksuaalisuuteen, ruumiiseen ja rotuun liittyvaa
normittavaa kategorisointia. (Koivunen & Liljestrom 1996: 11-13.)

Simone de Beauvoir esittdd, ettd nykykésitys siitd, millainen nainen on ja mitd
haneltd voi odottaa, on paitsi kulttuurillisesti my6s historiallisesti luotu yhdistelméa
erilaisia ominaisuuksia. Samalla kun kasitys toimii kehyksend naiseuden késitteeseen,
rajaa se myos sitd, mitd nainen voi olla. (Beauvoir 2009: 41-42.) Beauvoirin (mts.) mu-
kaan tdmé luo myds juuri asetelman sukupuolten vilisestd asymmetriasta ja siitd, etta
nainen joutuu aina merkitseméén itsensd naiseksi: tdima taas tapahtuu seksuaalisuu-
den ja sukupuolen rajoitusten kautta.

Koska feministiseen tutkimussuuntaukseen on kuulunut miesnormitetun tiede-
maailman kritisointi, tavoitteeksi on noussut luoda uusia tutkimuskasitteitd, joiden
avulla sukupuolittuneisuutta ja normittamista on mahdollista tutkia analyyttisesti
(Koivunen & Liljestrom 1996: 16). Ndistd kasitteistd varsinkin reproduktio eli toiselta
nimeltddn uusintaminen ldhestyy oman tutkimukseni kasitteistod. Samalla my6s dis-
kurssikésitystd, joka kuuluu voimakkaasti myos kielitieteen ja seuraavaksi esitelta-
vddn systeemis-funktionaaliseen kieliteoriaan, on pyritty monimuotoistamaan eiké ai-
noastaan kritisoimaan (mts.).



Omassa tutkimuksessani feministisen tutkimussuuntauksen rooli nayttaytyyyh-
tadlta sukupuolirepresentaatioiden vertailevassa otteessa, myds sensitiivisyydessa
tunnistaa sukupuolittuneita ja sukupuolittavia reproduktioita. Vaikka analyysimene-
telmaét ovat kielitieteellisid ja tutkimuksen keskiossd on itse kieli, toimii teoria erdan-
laisena kehyksend koko tutkimuksen ymparilla.

2.2 Systeemis-funktionaalinen kieliteoria

Teoriataustana tutkimuksessa toimii systeemis-funktionaalinen kieliteoria. Yleisesti
tarkasteltuna funktionaalisen ldhestymistavan tarkoituksena on pystyd tarkastele-
maan kielen merkitystd sosiaalisen vuorovaikutuksen keinona. Funktionaalisista kie-
liteorioista yhtend tunnetuimmista voidaan pitdd M.A.K. Hallidayn systeemis-funk-
tionaalista kieliteoriaa, jonka perusasetelma pohjaa siihen, ettd kieli toimii vélineena
(medium) merkityspotentiaalien ymmartamiselle ja rakentuu nédin ollen aina sosiaali-
sissa tilanteissa (esim. Shore 2012a: 139). Kielen tutkimus sosiaalisissa tilanteissa muo-
vautuvana ja siitd erottamattomana osana mahdollistaa sekd yhteiskunnan ettd kielen
ymmaértdmisen (Halliday & Webster 2007: 60-61).

My0s systeemis-funktionaalisen kieliteorian systeeminen osuus ldhtee liikkeelle
kielen luonteesta dynaamisena ja aina uudelleen rakentuvana. Sen liséksi ettd kieltd
tarkastellaan sen esiintymisympaéristossd ja uudet merkitykset rakentuvat aina aikai-
sempien kasitystemme padlle, muokkaa yksittdinen kielenkdyton tilanne my®os kasi-
tystamme koko merkityssysteemistd (Halliday 2014: 20). Né&in ollen kieli kehittyy jat-
kuvasti, eikd sitd voida madrittdd muuttumattomaksi tai pitdd vain osiensa summana
(mts.). Teorian mukaan kieltd tuleekin tarkastella ennemmin prosessina, mikd n&in
ollen mahdollistaa merkitysjdrjestelmien kokonaisvaltaisen ja kattavan ymmartami-
sen. Halliday (2003: 2) puolestaan korostaa kielen tarkastelemista merkityspotentiaa-
lin késitteen kautta pelkdn merkkijarjestelmaén sijaan, silld kielitaito perustuu sen kdyt-
tdjan kykyyn tuottaa ja vaihtaa merkityksid tietyssd sosiokulttuurisessa ymparistossa.
Merkityspotentiaalien tarkasteleminen mahdollistaa myos kielenkdyton tarkastelemi-
sen resursseihin perustuvan kielikdsityksen kautta.

Systeemis-funktionaalisen teorian mukaan kielelld on kolme eri metafunktiota,
joita kutsutaan ideationaaliseksi, interpersonaaliseksi sekd tekstuaaliseksi metafunk-
tioksi. Ideationaalinen metafunktio ilmentdd kokemuksia todellisuudesta, ja sen kes-
kivssd toimii ajatus siitd, ettd kielen avulla on mahdollista representoida ja konst-
ruoida sekd ulkoista ympdristod ettd sisdistd kokemusmaailmaa. Interpersoonainen
metafunktio puolestaan toimii eri roolien ja toimijuuksien ilmentdjand. Se keskittyy
tekstin toimijoiden vilisiin suhteisiin sekd vuorovaikutustilanteisiin. Kolmas eli teks-
tuaalinen metafunktio puolestaan toimii kielellisen ilmaisun mahdollistajana, silld se



keskittyy kielen rakeenteellisiin ja sidosteisiin ominaisuuksiin. Tekstuaalisen meta-
funktion avulla kayttdjd pystyy ilmaisemaan merkityksid niin ettd viestin sisdlté on
mahdollista valittdd myos muille kayttdjille. (Halliday & Webster 2007: 60-61.) Teks-
tuaalisen metafunktion luonne on siis hieman erilainen ideationaaliseen ja interper-
soonaiseen metafunktioon verrattuna, mutta koska teksti sisdltdd aina ilmentymia kai-
kista metafunktioista, on sen merkitys silti tdrked. Seuraavassa luvussa esittelen tar-
kemmin oman tutkimukseni kannalta ehka tarkeintd kasitettd, representaatiota, ja sita
miten se kietoutuu systeemis-funktionaaliseen kieliteoriaan.

2.3 Representaatio

Ideationaalisesta metafunktiosta kdytetddn toisinaan myos lapindkyvampdd termid
representatiivinen metafunktio (esim. Shore 2012b: 161, Halliday 1973: 105). Koska
tutkimus perustuu representaatioiden tarkastelemiseen ja niitd on mahdollista tutkia
nimenomaan ideationaalisen metafunktion kautta, toimii timé&n alametafunktiot (eks-
perientaalinen ja looginen metafunktio) sekd suuntaviivat pohjana itse representoin-
nin tutkimiselle. Koska representaatioiden ja niissd esiintyvien prosessien tarkastelu
tekstin takana (Fairclough 1997: 136-137), on se syvasti kietoutunut ideationaalisen
metafunktion luonteeseen ulkoisen ympaériston ja kokemusmaailmojen ilment&jana.

Representaatiot ovat aina voimakkaasti kulttuuriin sidonnaisia. Ne ovat jaettuja
merkityksid, jotka yht&alta rakentuvat kulttuurin rakentumisessa, tuottamisessa, ku-
luttamisessa tai sddtelyssd ja toisaalta yllapitavét sekd vaikuttavat niihin. Kdsitteend
representaatio on siis kahteen suuntaan vaikuttava, minkd vuoksi se my6s muuttuu
alati. Representaation avulla on mahdollista selittdd sitd, ettd vain harvoilla asioilla tai
ilmaisuilla on staattisia tai tilanteesta riippumattomia merkityksia. (Hall 1997: 1-3.)
Kontekstin merkitys kielenkédyttssd ja sen rakentumisessa onkin valtava, mutta sa-
malla aikaisemmat ratkaisut vaikuttavat myos tuleviin tapoihimme ilmaista asioita.

Yksinkertaistettuna representaatio tarkoittaa "uudelleen esittdmistd", mutta méaa-
ritelmddn liittyy voimakkaasti ajatus representaatiosta ilmentyména siitd, miten maa-
ilma ndyttdytyy ja miten sitd rakennetaan tiettyjen diskursiivisten resurssien avulla.
(Pietikdinen & Mantynen 2009: 53.) Tekstin tasolla representaatiot jakautuvat kahteen
pddaspektiin: propositioiden 1) rakentumiseen ja 2) ndiden yhdistelmiin ja jaksottelui-
hin. Rakentumisen aspektissa tarkastelu keskittyy yksikkotasolla lauseeseen, ja siind
propositiota tarkastellaan 1) prosessien, 2) osallistujien ja 3) olosuhteiden avulla. Yhdis-
telmissd ja jaksottelussa lausetta tutkitaan suhteessa muihin lauseisiin 1) lauserakennel-
mien tai 2) tekstin kokonaisrakenteen tasolla. (Fairclough 1997: 137-138.) Tamd Fair-
cloughin jaottelu vastaa my6s Hallidayn ideationaalisen metafunktion kahta alameta-
funktiota, vaikka teoreetikot kayttavétkin toisistaan poikkeavia késitteitd; itse tutkimuk-
sessa pitdydyn Hallidayn nimedmiskdytannoissa selkeyden vuoksi.

Maintynen ja Pietikdinen (2009: 56-57) korostavat representaation saamaa valtaa



vaikuttaa siihen, miten asioita kerrotaan ja mitd jatetdan kertomatta. Representaatioi-
den esittdminen saattaa tuoda asiaan jotain uutta, mutta samalla myos rajata ja rajoit-
taa sitd (mts). Tutkimuksessani mielenkiinto kohdistuu sukupuolittuneisiin represen-
taatiohin juuri tdstd syystd; representaatiot eivit ainoastaan toisinna késityksid suku-
puoliin liittyen, vaan voivat toimia myds sukupuolittavina rajoituksina. Toistuvat ra-
joitukset voivat vaikuttaa sukupuolten edustajien kdsityksiin omasta toimijuudesta, ja

niiden toisintumiseen edelleen.






3 AINEISTO JA MENETELMAT

3.1 Tutkimusaineiston esittely

Tutkimuksen aineisto koostuu HBO-suoratoFistopalvelussa tarjolla olevien teosten
esittelyteksteistd, ja tarkemmin tutkimus keskittyy aineistossa esiintyvien sukupuoli-
representaatioiden analyysiin. HBO:n liiketoiminta perustuu palveluun, jossa kaytta-
jalla on mahdollisuus katsoa sarjoja ja elokuvia kuukausimaksua vastaan. Palvelu si-
sdltdd laajan méadran teoksia monesta eri genrestd, minké seurauksena myos esittely-
tekstejd on paljon. Palvelutarjontaan pystyy kuitenkin tutustumaan ilman kuukausi-
maksua, ja ndin ollen tutkimusaineisto on vapaasti saatavilla.

Tekstilajina esittelytekstit ovat varsin laajoja ja monipuolisia, mutta tyypillisim-
min niissd kuvataan teosten tapahtumia, luonnetta tai luodaan yleiskatsaus niiden
henkil6ihin, tapahtumiin tai miljooseen. Esittelytekstien pituus vaihtelee yhdestd lau-
seesta muutamaan virkkeeseen. Yleiselld tasolla esittelytekstigenren voisi luokitella
kertovan ja kuvailevan tekstityypin yhdistelméksi, mutta toisaalta esittelyt sisdltavit
paljon muutakin. Metatekstin avulla kuvataan néyttelijoitd, teoksen saamia palkintoja
tai muita todelliseen maailmaan viittaavia asioita. Funktioltaan esittelytekstien voi
puolestaan olettaa olevan keino myyda teos katsojalle tai saada tdma kiinnostumaan
siitd, joten monien tekstien voi pédételld olevan myods argumentoivia - ainakin impli-
siittisesti. Kun tekstilajin kuvausta heijastetaan tutkimuksen tavoitteeseen tutkia su-
kupuolirepresentaatioita, voivat tutkimustulokset antaa osviittaa paitsi sukupuoliin
liittyvistd yleiskasityksistd, myos siitd miten niitd on hyvéksyttavaa representoida.

Aineiston keruussa suuntaviivana toimivat HBO:n suositukset, minkd myota ai-
neisto keréattiin palvelun etusivulla esiteltdvistd teoksista. Kédyttdjan on mahdollista
navigoida palvelussa sen mukaan, mitd hin aikoo katsoa (genre, teostyyppi), mutta



palvelu tarjoaa etusivullaan algoritmien valitsemia teoksia kayttdjan nakymaan. Al-
goritmien seuraaminen ohjaa kerddmddn sellaista aineistoa, joka paddtyy myos mah-
dollisimman monien kédyttdjien nidkyville ja on ndin myos tutkimuksen kannalta rele-
vanttia. Liséksi algoritmien seuraaminen tuo my6s luonnollista variaatiota aineistoon.

Lopullisessa aineistossa on 32 eri sarjan, dokumentin tai elokuvan kuvaustekstia.
Esittelytekstien pituus vaihtelee yhdestd lauseesta muutamaan virkkeeseen. Koko ai-
neiston laajuus on otsikoineen 1465 sanetta. Analyysissa ei ole huomioitu kuvia tai
katkelmia itse teoksesta tai muuta multimodaalista aineistoa, vaan analyysi keskittyy
nimenomaan kuvaustekstiin ja sen sisdltoon. Aineisto on vapaasti saatavilla osoit-
teessa https:/ /fi.hbonordic.com/, mika oikeuttaa sen kdyttamisen tieteellisessa tutki-

muksessa.

3.2 Analyysimenetelma

Menetelmdnd tutkimuksessani toimii tekstianalyysi, jossa analysoin kielestd suku-
puolta representoivia merkityksid. Tekstianalyysini kohdistuu ideationaaliseen meta-
funktioon sekd sen kahteen alametafunktioon, joita ovat eksperientaalinen ja looginen
metafunktio (Halliday & Webster 2007: 257).

Eksperientaalinen metafunktio tarkastelee, kuinka kieltd kdytetdan tapahtumien,
toimintojen ja tilojen sekd niiden olioiden ja olosuhteiden konstruointiin ja represen-
toimiseen. Eksperientaalisen metafunktion analyysissa tarkastelun aiheena ovat lek-
sikaaliset valinnat ja niiden suhteet sekd maailmaa konstruoivat lausetyypit. (Fair-
clough 1997: 143-145, Shore 2012a: 147.) Tutkimuksessa varsinkin lausetyyppien eli
prosessien sekd osallistujaroolien analyysilla on mahdollista 16ytdd vihjeitd siitd, mi-
ten eri sukupuolien toimijuutta hahmotetaan. Samalla my6s eksplisiittistd sukupuo-
len esille tuomista on mahdollista tarkastella sille tyypillisessd ymparistossa.

Loogisen metafunktion keskiossd toimivat puolestaan laajemmat lausekomplek-
sit, jotka rakentavat laajempaa kuvaa tekijoiden ja tapahtumien yhdistelmasta. (Fair-
clough 1997: 137.) Loogisen metafunktion yhteydessa tarkastellaan lauseiden, lausek-
keiden ja sanojen vélisid sekd sisdisistd komplekseja (Shore 2012a: 147). Késitettd voi-
daan jakaa edelleen projektioon ja ekspansioon, joiden avulla on mahdollista hahmot-
taa tekstin loogis-semanttisia suhteita. Ekspansiossa alisteinen osa, tdssd tutkimuk-
sessa lause, toimii ensisijaisen osan laajennuksena (Halliday & Mathiessen 2014: 443),
kun taas projektiossa ensisijainen esitetddn alisteisen osan ldvitse. Esimerkiksi refe-
rointia voidaan pitdd yhtend projektion ilmentymaind, ja siind kiteytyy myos projek-
tion pdédpiirre heijastaa asia toisen tekijan kautta. (Halliday & Mathiessen 2014: 443,
Shore 2012b: 172).


https://fi.hbonordic.com/

Kuvassa 1 on hahmoteltu ideationaalista metafunktiota seki sen osa-alueita tut-

kimuksessa.
IDEATIONAALINEN METAFUNKTIO
EKSPERIENTAALINEN METAFUNKTIO LOOGINEN METAFUNKTIO
PROSESSITYYPIT PROJEKTIO
LEKSIKAALISET VALINNAT EKSPANSIO

Kuva 1: Ideationaalisen metafunktion alafunktiot ja niiden analysoitavat osat.

Omassa tutkimuksessani olen kiinnostunut loogisen metafunktion kautta eks-
pansioiden koherenssi- eli sidossuhteista; niiden avulla teksti luo lukijalle tiettyjd sub-
jektiasemia ja ne vaikuttavat toistuessaan identiteettien rakentumiseen (Fairclough
1997:161). Tarkastelen lauseiden vilisid suhteita sekd niiden merkityksid representaa-
tioille. Eksperientaalisen metafunktion merkitys kiteytyy tutkimuksessani puolestaan
lausetyyppeihin sekd tarkemmin verbien prosessityyppeihin, joiden avulla on mah-
dollista saada vihjeitd tavoista konstruoida maailmaa sekd ndin ollen rakentaa repre-
sentaatioita. Leksikaalisia valintoja nostan esille niissa teksteissd, joissa se on oleellista
juuri sukupuolirepresentaatioiden kannalta.

Aineiston késittely perustuu yhtdilta yksittdisten kuvaustekstien, toisaalta ko-
konaisuuden analyysiin. Ensin ldhestyn esittelyteksteja omana kokonaisuutenaan ja
analysoin niitd yksikkoind, jonka jdlkeen pyrin hahmottamaan toistuvia piirteitd ja
analyysia koko aineiston tasolla. Koska representaatiot esiintyvit koko aineistossa,
auttaa useammalla tasolla tapahtuva tarkastelu 16ytamadn suuria linjoja ja hahmotta-
maan kokonaisuutta. Silti perustelut paatelmille 16ytyvat pienistd tekstiyksikoista.
Representaatioiden tutkimisessa on merkityksellistd itse representoinnin lisdksi myos
se, miten representaatioita rakennetaan ja mitkd ovat sen rakentumiselle oleellisia te-
kijoita.

Analyysissa olen pyrkinyt ottamaan huomioon niitd representaatioiden ulkoisia
tekijoitd, jotka pohjustavat, perustelevat tai muuten mdarittelevit itse representaatiota.
Analyysi on toteutettu aineistoldhttisesti, mutta kuitenkin sukupuolisensitiivisyytta
kunnioittaen. Feministinen tutkimussuuntaus sekd systeemis-funktionaalisen kieli-
teoria ovat sdilyneet tutkimuskehikkona myos analyysivaiheessa.



4 ANALYYSI

4.1 Yleiskatsaus representaatioihin

Sukupuolirepresentaatioiden lajittelu ja luokittelu osoittautui tutkimuksen yhdeksi
haastavimmaksi osaksi, silld representaatiot eivit esiinny toisistaan irtonaisina tai
vélttamattd edes johdonmukaisina. My6s tdmaé aineisto oli tdynnd toinen toisiinsa si-
doksissa olevia, limittyvid, epamaédrdisid ja monitulkintaisia representaatioita. Ennen
varsinaisiin representaatioihin ja niiden kielellisiin piirteisiin siirtymistd onkin hyva
tarkastella aineistoa kokonaisuutena sekd hahmottaa sen suurimpia linjoja ja toistuvia
piirteita.

Suurin osa representaatioista on mahdollista luokitella tiettyihin padryhmiin
kuuluviksi, mutta osa aineistosta on jadnyt myos luokittelematta. Tdmé osa sisdltdd
katkelmia, jotka eivit istu neljadn pddrepresentaatioon tai jotka esiintyvat tekstissa
vain kertaluontoisesti ja niin, etteivét ne tuo lisdarvoa tutkimusraporttiin. Vakiintu-
neiden representaatioiden sijaan katkelmat nayttaytyvat poikkeamina, minka vuoksi
myoskddn luokitteluperusteita ei ole ollut mielekésté laajentaa. Koska aineisto perus-
tuu usean kirjoittajan lyhyisiin ja varsin erilaisiin tekstikatkelmiin, saattaisi kaikki su-
kupuolirepresentaatiota rakentavat kielelliset ilmentymait siséltdva jaottelu olla tulos-
ten kannalta keinotekoista.

Aineistosta nousi esille neljd toistuvaa sukupuolirepresentaatiota, joiden avulla
hahmoteltiin henkildiden sijoittumista esittelytekstien maailmaan. Né&istd voimak-
kaimmin esille nousivat miesrepresentaatiot, joissa miessukupuolen edustaja nayttay-
tyy aktiivisena toimijana ja dynaamisena ymparistoonsa vaikuttajana, sekd naisrepre-
sentaatiot, joissa naissukupuoli esitetddn passiivisena ja ikddn kuin osana ymparistoa
tai tapahtumaketjuja. Nama kaksi representaatioita toimivat aineiston hallitsevimpina,
mutta niiden lisdksi tekstissd toistuivat representaatiot miehestd passiivisena osana



ympadristoddn sekd naisesta aktiivisena toimijana. Kaksi jalkeisempédd representaatiota
toteutuivat kuitenkin vain tietyin ehdoin ja huomattavasti harvemmin. Kuvaan rep-
resentaatioita alaluvuissa 4.2, 4.3 ja 4.4.

Aineiston perusteella esittelytekstit ndyttavét saavan toistuvia piirteitd ja raken-
teita niin lause- kuin sanatasolla. Toistuvina aihepiireind sanastossa esiintyvit suku-
laisuuteen, ammatteihin, luonteenpiirteisiin ja sukupuoleen liittyvit lausekkeet. Ai-
neisto sisdltdd vain vahdn projektiota, ja representaatioita rakennetaan monoglossi-
sesti kertojan tai teoksen padhenkilon ndkokulmasta. Toimijat, tapahtumat ja niiden
seuraukset sidotaan toisiinsa relatiivilauseilla (esimerkki 1), minka lisdksi asioiden,
toimijoiden ja tapahtumien vilinen relatiivisuus eli viittaussuhde nousee esille myos
muiden keinojen, kuten kausaalisuussuhteiden avulla. Esimerkissd 2 kun ilmentda
ajallista kausaalisuutta ja ndin ollen representoi relatiivisuutta tapahtumien valilla.

1. Ensin Ragnarin on kuitenkin vakuutettava yhteisonsa paallikko, vaikutusvaltainen
Earl Haraldson, joka ei ole innokas jakamaan mainetta, jonka tima matka voi onnistu-
essaan tuoda Ragnarille. (Viikingit)

2. Kun Trygghetspartiet ja hallitus taistelee siitd, kumpi voi hankkia enemmaén irtopis-
teitd Annikan kuolemalla, hdnen kaksi aikuista lastaan, Sebbe ja Sofia, jadvat jumiin
hyviksikdyttdvien voimien véliin. (Blue Eyes)

Myos tapahtumiin ja asioihin suhtautumisen ilmaiseminen nousi aineistossa
varsin yleiseksi piirteeksi. Suhtautumista ei kuitenkaan tuoda esille projektion kautta,
vaan ne esitetddn toteamalla ja ikddn kuin totena. Esimerkissd 3 kuvaustekstin kertoja

madrittdd vallitsevaa asiaintilaa hirvittiviksi, ja osoittaa ndin varsin eksplisiittisesti

omaa suhtautumistaan tapahtumiin.

3. Pystyvitko Rick ja muut sdilyttimadan ihmisyytensa taistellessaan eloonjadmisesta
tassd hirvittdvassd uudessa maailmassa? (The Walking Dead)

Vaikka esimerkissd 3 kannanotto on nédkyvi, representoidaan asenteita ja kasi-
tyksid myos implisiittisesti rivien vilissd. Teksti siis ottaa myos kantaa asioihin tai se-
littdd niiden syitd, valilld ndkyvdammin ja valilld ei niin ndkyvasti.

4.2 Toimivat ja vahvat miehet

Toimivan miehen representaatio toisintaa suurilta osin perinteistd ja maskuliinista
mieskuvaa. Eksperientaalisen metafunktion prosessit ovat miesrepresentaatioissa paa-
sddantoisesti materiaalisia, ja niiden toimijaksi esitetddn miessukupuolen edustaja. Kui-
tenkin my0s relationaalisia ja mentaalisia prosessityyppejd esiintyy jonkin verran,
minka lisdksi niiden esiintyminen on yleisempaéa sivulauseissa pddlauseiden sijaan (ks.



esimerkki 12). Esimerkeistd 4 sekd 5 kdy ilmi miestoimijuus materiaalisissa ja relatio-naali-
sissa prosesseissa.

4. Kierrdttdessddan Marya vanhassa rakennuksessa saa Joe kuulla hdnen koko tarinansa.
(Capturing Mary)

5. Hanelld on rakastava vaimo, ei kovin rakastava tytdr ja poika nimeltdan Anthony Jr.
(the Sopranos)

Esimerkit havainnollistavat itse toimijuuden rinnalla myo6s toimijan merkitysta
siind, kenen ndkokulmasta maailmaa konstruoidaan. Esimerkisséd 4 ensisijaisesti esille
nousee mieshenkiltn rooli aktiivisena toimijana, joka paitsi “kierrattdd” naissukupuo-
len edustajaa, on aktiivinen, vaikka toimiikin merkitystasolla kuuntelijana. Samalla
Marysta, joka kertoo tarinaa ja valittdd tietoa Joelle, tulee passiivinen osa kerrontaa.
Joen toimijuutta korostaa myos lauseenvastikkeen kaytto, jolla sivulause saadaan yh-
distettyd pddlauseeseen ja molempien osien toimijasta tulee yhteinen. Tapahtumat ja
tilat esitetddn lukijalle Joen silmin.

Esimerkki 5 tuo miestoimijuuden esille hieman toisella tavalla. Kyseessd on
omistuslause, jossa “hdan” on esitelty edeltdvadssa virkkeessd ja toimii miessukupuolen
edustajana. Omistuslauseen funktiona esimerkissa on kertoa toimijan perheesti ja sii-
hen kuuluvista jasenistd, mutta samalla toimija esitetidn ndiden omistajaksi ja per-
heenjdsenet hdnen omaisuudekseen. Perheenjdsenet eivit kuitenkaan ole yksistdan
naissukupuolen edustajia, vaan esimerkissa tulee esille my6s passiivisen miehen rep-
resentaatio (késittelen tdtd luvussa 4.2.2). Huomionarvoista on my6s vA-partisiipin
rooli padhenkiloon viittaavana. Partisiipin predikoiva ominaisuus, tdssd tilanteessa
verbistd johdettu rakastaminen, tulkitaan olioon eli padhenkil6on eli omistajaan viit-
taavaksi (VISK § 1586). Nidin ollen muita lauseen olioita kuvaillaan sen kautta, miten
he suhtautuvat omistajatoimijaan, mikd luo esimerkkiin oman valtahierarkiansa.

Samalla kun miehet nédyttaytyvét toimijoina, ovat heistd kertovat lauseet varsin
dynaamisia merkitykseltdaan. Predikaatit kuvastavat konkreettisia tai asiaintilan muu-
tokseen johtavia tapahtumia, ja ne ilmaistaan indikatiivimuodossa. Jokaisessa toimi-
van miehen representaatiossa piirteet ovat omiaan luomaan kuvaa siitd, ettd toimijan
toiminnalla on vaikutusta joko hdneen itseensd tai ympéaroivadan maailmaan. Esimer-
kissd 6 nousee voimakkaasti esille paitsi subjektin rooli muihin vaikuttavana osapuo-
lena, my0s tamén toiminnan vaikutusten laajuus:

6. Oykkériméainen Kenny aiheuttaa hdmmennysta tydpaikallaan, kuokkii veljensd Dusti-
nin luona, suunnittelee paluuta pelikentille ja hakkailee vanhaa heilaansa, joka sattuu
olemaan kihloissa koulun rehtorin kanssa. (Eastbound Down)

Esimerkissd 6 esiintyvé frekventatiiviverbi hakkailla kuvastaa, ettei dynaaminen
toimiminen ole vélttdmétta vakavaa tai tavoitteellista tai ettei sitd ndhda sellaisena.
Frekventatiiviverbin avulla on mahdollista luoda affektiivinen sivy, osoittaa toimijan



tai toiminnan tahattomuutta ja sattumanvaraisuutta sekd puhujan, tdssa tapauksessa
representoijan, leikillistd suhtautumista asiaan. Frekventatiiviverbin avulla asiasta
voidaan luoda myos vahemman tarked kuva. (VISK § 1735.) Esimerkissd miespddhen-
kilo nostetaan toimijaksi, mutta samalla hdntd representoidaan muille vaikeana ja
muihin vaikuttavana tekijand verbivalinnoin (aiheuttaa himmennystd, kuokkii). Samalla
dykkdrimdisyys liitetddn osaksi padhenkilon perusluonnetta, mikd saattaa antaa erdan-
laisen myonnytyksen tdimén toiminnalle.

Miesrepresentaatioiden kannalta mielenkiintoista on my®0s se, ettei muutamassa
esittelytekstissd tuoda eksplisiittisesti esille henkiléiden sukupuolta. Havainnollistan
piirrettd esimerkissd 7:

7. Sarja kertoo sekd juutalaisista ettd arabeista, joiden elama muuttuu lopullisesti kesan
2014 jarkyttavien tapahtumien vuoksi. (the Boys)

Miessukupuoli tulee esimerkissa esille yksin teoksen nimen perusteella, ja ole-
tettuja mieshenkiloitd kuvaillaan muiden piirteiden, kuten tédssd tapauksessa etnisen
taustan kautta. Koska aineistossa teoksen nimi esitetddn ennen itse esittelytekstid, luo
tama oletuksen henkiltiden sukupuolesta, ja siten omalta osaltaan normittaa miessu-
kupuolta ensisijaiseksi sukupuoleksi.

Loogiseen metafunktioon siirryttdessd miesrepresentaatioissa esiintyva relatiivi-
lause toimii usein miestd kuvailevana tai kuvausta tdydentdvand lauseena. Samalla
miesten mentaaliset prosessit painottuvat nimenomaan relatiivilauseisiin. Relatiivi-
suussuhde luodaan useimmiten joka-pronominilla, jolloin viittaussuhde rakentuu
edeltdvan lauseen toimijaan tai kohteeseen. Esimerkissd 8 mentaalinen prosessi liite-
tdadan kuvailtavan henkilon vallitseviin ominaisuuksiin ja pysyvéddn asiaintilaan:

8. Lothbrok oli soturi ja maanviljelija, joka unelmoi rikkauksien 16ytadmisestd hylkaamalla

perinteen hyokatd itdaan. (Viikingit)

Rakenne mahdollistaa paitsi miesten laajan kuvailun, my6s tekee mentaalisista
prosesseista alisteisia pddlauseille, joissa korostetaan mieskuvaan liitettyd dynaami-
suutta. Vaikka esimerkki havainnollistaa padasiassa loogisen metafunktion rakenteita,
on sen leksikaalisissa valinnoissa myos mielenkiintoinen ja osin vastakohtainen piirre:
vaikka sanasto on sotaan liittyvad ja mahtipontista (soturi, hyokkdiys, rikkaudet, nimitta-
minen sukunimelld), antaa virke tilaa myos toimijan mentaaliselle prosessille. Unel-
moida on leksikaalisesti my06s hyvin erilainen muista mahdollisista vaihtoehdoista, ku-
ten tavoitella, haaveilla tai aikoa tehdi jtkn, ja antaa siten erddnlaisen myonnytyksen vah-
van miehen representaatiolle.

Huomionarvoista on my6s tehdé ero nesessiivisyyden rakenteille, kun vertail-
laan mies- ja naisrepresentaatioita. Miesten pakkoa konstruoidaan aineistossa raken-
teella, jossa genetiivimuotoista subjektia seuraa modaalinen verbiliitto on + vA-parti-
siippi + lauseenvastike tai sivulause (esimerkki 9).



9. Viholliset ympardoivat Jamesia, ja hdnen on oltava varuillaan selvitdkseen hengissa juo-
nien verkossa.

Naisten nesessiivisyyttd ilmaistaan puolestaan joutua-verbin kautta. Palaan ai-
heeseen naisrepresentaatioiden yhteydessd luvussa 4.3. Nesessiivirakenteen kaytta-
minen miesrepresentaatioissa ja perinteisen modaalisuuden naisrepresentaatioissa
saattaa kuitenkin heijastella miehiin kohdistuvan pakon voimakkaampaa astetta, silld
rakenne toimii ehdottomana pakon ilmaisijana, kun taas modaalisuudella voidaan il-
maista myos mahdollisuutta tai kevyempadd velvoitetta.

4.3 Mies kohteena tietyin rajoituksin

Toinen toistuva representaatio kuvaa miehid passiivisina ja tekijan sijaan tekemisen
tai tapahtumien kohteena. Vaikka aineistossa representaatiota nousee hieman viahem-
mén esille, liittyy timdn representaation rakentumiseen enemman rajaehtoja. Ndissa
representaatioissa mieshenkil6itd kuvaillaan vahemmén ja heiddn roolinsa on huo-
mattavasti toimivaa miestd pienempi.

Representaatioiden avulla on mahdollista tuoda ilmi miesten keskindista arvo-
jdrjestystd, kuten esimerkissd 5. Siind myds poika kuuluu toimijan omistuksen piiriin.
Vaikka omistuslauseessa poika toimii subjektin paikalla, on sen merkitys hyvin epa-
subjektimainen ja adessiivimuotoinen hinelli saa rakenteessa subjektimaisemman
luonteen. Lisdksi omistuslauseelle on myos tyypillistd, ettd adessiivimuotoinen sub-
stantiivilauseke toimii elollisen olion edustajana, ja omistettava olio on eloton. (VISK
§ 895.) Vaikka esimerkissd 8 on kyse elollisen omistamasta elollisesta, voi poikaa pitdd
rakenteen puolesta vahemman elollisena; samalla myods tdmdn toimijuus ja aktiivi-
suus katoaa ainakin osittain.

Mies kohteena -representaatiota ndhddan varsin vahdn padlauseissa varsinkin,
jos representaatioon liittyy vain yksi miestoimija. Miehet esitetddankin passiivisina
usein sivulauseissa, miké itsessddn kertoo passiivisen miesrepresentaation pienem-
mastd tarkeydessd. Loogisen metafunktion ndkokulmasta kyseinen representaatio on
viahemman térked silloin kun se esiintyy alisteisessa lauseessa rinnasteisen tai itsendi-
sen padlauseen sijaan; ndin virkkeiden muut elementit ja osat on tematisoitu etusijalle
(Fairclough 1997: 138). Esimerkeissa 10-12 ndkyy representaation sijoittuminen sivu-
rooliin tai sen hdivyttyminen suhteessa virkkeen muuhun rakenteeseen:

10. Tarina Adnan Syedistd, high school -oppilaasta, joka laitettiin vankilaan murhattuaan
ex-tyttoystdvansd vuonna 1999, sai kansainvalistd huomiota Peabody-palkitun ”Se-
rial”-podcastin ansiosta. (the Case Against Adnan Syed)



11. HBO dokumenttikomediasarja, joka seuraa levotonta newyorkilaista John Wilsonia ha-
nen antaessa arkisia neuvoja, jotka liittyvit nykyelamaén kiusallisiin ristiriitoihin. (How
to with John Wilson)

12. Tositarinoihin perustuva The Pacific on eeppinen kymmenosainen minisarja, joka seu-
raa kolmen Yhdysvaltain merijalkavéen sotilaan - Robert Leckien, Eugene Sledgen ja
John Basilonen - yhteenkietoutuvia seikkailuja Tyynenmeren suurella sotandyttamolla
toisen maailmansodan aikana. (the Pacific)

Esimerkissd 10 virkkeen ytimessa toimivat Adnanin sijaan tarina seka podcast. Ta-
rinan kohde esitetidn enemmankin aiheena kuin aktiivisena toimijana. Vaikka toimi-
jaa ei virkkeessd olekaan eksplikoitu, vaan representaatiota tehdddn nollapersoonan
ja passiivin avulla, ei kuvauksen paddhenkillld ole ehdotonta valtaa tai merkitystd lau-
serakenteen kannalta.

Toistuvana piirteind teosten esittelyssd on subjektin hdivyttdaminen toistuvan ra-
kenteen avulla. Rakenne muodostuu transitiivilauseesta, jossa aktiivimuotoista seu-
rata-verbid edeltdd nominaalimuotoinen substantiivilauseke tarina tai sarja tai siihen
viittaava relatiivipronomini, ja predikaatin jdlkeinen objekti on taivutettu partitiivi-
muotoon. Rakenteen avulla paitsi johdatellaan teoksen tapahtumiin, luodaan myos
etdisyyttd toimijoihin ja heiddn aktiivisuuteensa. Rakenne nousee toistuvasti esille
sekd mies ettd nainen kohteena -representaatioissa. Niissd esille nousevat toimijoiden
sijaan itse teokset ja tarinat, ja samalla toimijat representoidaan ennemmin osaksi te-
osta kuin niiden dynaamisiksi toimijoiksi. Esimerkeissd 11 ja 12 miehet toimivat ikddn
kuin sarjaa kuvailevina ominaisuuksina, eivdtkd he kuulu lauseiden pakollisiin jadse-
niin.

Miesrepresentaatioissa passiivisuutta rakennetaan myos leksikaalisilla valin-
noilla. Varsinkin predikaatin rooli ndyttdytyy aineistossa suurena merkitsijand mies-
toimijoiden kykenemaittomyyttd tai vahdistd vaikutusta representoitaessa. Erittelen
valintojen merkitystd esimerkin 13 kautta:

13. Vaikka syy ei ollut hdnen (Erin), asianajaja Ed Masry ei saa juttua ratkaistua hanen
edukseen. (Erin Brockovich)

Vaikka virkkeessd padlauseen subjektina toimii Ed Masry, esitetdan taméa kyke-
nemdttomand muuttamaan vallitsevaa tilannetta tai vaikuttamaan sithen. Modaali-
verbi saada merkitsee VISK:n (§ 1551) mukaan mahdottomuutta tai epdtodellisuutta
ollessaan kielteisessd muodossa. Vaikka ilmaisu ei tee miehestd kohdetta ja ndin ollen
representaatioryhmén jasentd, kyseenalaistaa se verbiliiton avulla miehen valtaa seké
patevyyttd vaikka-konjunktion avulla. Tdssd esimerkissd subjektin rooli padlauseessa
korostaa toimijuuden sijaan kykenemattomyytta todelliseen toimijuuteen.



4.4 Kohteeksi joutuvat naiset

Naisrepresentaatioissa voimakkaimmin esille nousi tapa kuvailla ja hahmottaa naisia
passiivisina kohteina. Esittelyteksteissd naiset tuodaan esille jonkin muun toimijan
kautta, osana jotain joukkoa tai muuten tapahtumista sivullisena. Toisin kuin
miesrepresentaatioissa, naiset eivat lahtokohtaisesti toimi subjektin paikalla tai saa
tdydennyksekseen dynaamisia tai aktiivista muutosta ilmentavia verbeja. Prosessityy-
peissdkddan materiaaliset projektit eivit ole etusijalla, vaan vaihtelua esiintyy enem-
mén. Kun naissukupuoli esitetddn kohteena, ei tdmad myoskddn muuta asiantilaa, vaan
asiantila muuttaa naissukupuolen edustajaa. Tamé ndkyy esimerkeissd 14 ja 15:

14. Bjornstadin pojat saavat taakakseen kaupungin toivon, mika johtaa vikivaltaan, joka
traumatisoi tyton ja sysdd kaupungin kaaokseen. (Bjornstad)

15. Ympdristokatastrofeista ja jyrkasti laskevasta syntyvyydesta kdrsivaa Gileadia johtaa
kieroutunut fundamentalistihallitus, joka kohtelee naisia valtion omaisuutena. (the
Handmaids Tale)

Sekéd esimerkissd 14 ettd 15 naisrepresentaatiot esitetddn relatiivilauseissa, joka
on alisteinen lauseluokka ja aineistossa toistuva tapa tuoda naishenkiloita esille. Nai-
set saavat objektin paikan lauseessa. Subjekteina naisrepresentaatioiden yhteydessa
toimivat vikivalta ja kieroutunut fundamentalistihallitus kuvastavat joukkoa, tapahtu-
maa, elintd tai olosuhdetta yksittdisen olion sijaan, mik& osaltaan luo naisista kuvan
tapahtumien uhreina mutta ei eksplikoi heikon tilanteen aiheuttajaa. Vastakkainaset-
telu toimijan ja toiminnan kohteen vililld jatetddan haméarédksi, mutta samaan aikaan
leksikaaliset valinnat, kuten kieroutunut antavat vihjeitd kirjoittajan ja siten osin myos
itse teoksen suhtautumisesta toimijaan. Esimerkissd 15 taas tapahtumat todetaan ta-
pahtumaketjuna, johon henkil6t eivit voi vaikuttaa. Pddlauseen semanttinen toimija
tai tapahtuman aiheuttaja on hdivytetty, ja relatiivilauseiden avulla representoidaan
paitsi tapahtumien suhteita, myos niiden ajallista jarjestysta. Pojat eivit traumatisoi
tyttdd, vaan heidadt kuvataan ldhes yhtd passiivisina modaalisuuden kautta.

Passiiviset naiset voivat saada my0s subjektin sijan lauseissa, mutta tilloin toi-
mijuus tai kyvykkyys toimijuuteen hdivytetdan muiden keinojen avulla. Niitéd keinoja
voivat olla leksikaaliset valinnat, kertojan suhtautumisen osoittaminen, lause- ja sana-
rakenteiden valinnat tai prosessit, kuten esimerkissa 16:

16. Hannah (Lena Dunham) haaveilee kirjailijan urasta, mutta kaksi vuotta valmistumisen
jdlkeen hdnen vanhempansa pdéttavit sulkea rahahanat. (Girls)

Esimerkissd 16 Hannahin toimijuutta heikentdd mentaalinen prosessityyppi.
Vaikka loogisen metafunktion mukaan toimijan voisi luokitella asiantilaan vaikutta-
vaksi tai sitd muuttavaksi, tekee prosessityyppi tapahtumasta toimijan paansisdisen.



Myos virkkeen toinen lause toimii ensimmadisen lauseen toimijaa rajoittavana tekijana:
mutta-konjunktion kontrastiivisen merkitys (VISK § 1080) viittaa merkitykseltdan sii-
hen, ettd toisen lauseen rahahanoilla tarkoitetaan naistoimija Hannahin varallisuutta.
Samalla lukijalle selvidd, ettd kirjailijan ura ei ole vanhempien toiminnan myo6td endd
mahdollista. Ndin ensimmadisen lauseen naistoimija jdd jalkimmadisen lauseen toimi-
joiden alle.

Eksperientaaliseen metafunktioon kuuluvilla méaériteketjuilla voidaan hahmot-
taa toimijan paikkaa ympaéristoonsa. Esimerkissd 17 toimijaa kuvaillaan -tOn-pé&éttei-
silld adjektiiveilla, ja rakenteen avulla tuodaan eksplisiittisesti ilmi tekijoitd, joiden
vuoksi toimiminen esitetidn mahdottomana.

17. Rahaton, tyoton ja tulevaisuudenndkyméton Erin pyytdd Edid ottamaan hanet toihin
lakifirmaansa. (Erin Brockovich)

Lauseen prosessityyppi on kommunikatiivinen (mentaalinen), jonka tyypilli-
send piirteend on toimijan vaikuttamattomuus toiminnan kohteeseen. Silld ei voida
kuvata toiminnan vaikutusta kohteeseen (vertaa Erin pakottaa Edin), ja ndin ollen sub-
jektista tulee kykenemiton vaikuttamiseen (Shore 2012b: 164-165). Lisédksi toimijan
ominaisuudet (tdssd tapauksessa erityisesti niiden puute) tuovat semanttisesti rajoit-
teita representaatioon. Intransitiivilauseessa representoidaan toimijan pakkoa pyyti-
miseen, eikd sitd, ettd toimija haluaisi itse tehdéd niin tai omistaisi monia vaihtoehtoja.
Maéériteketju toimii myos toimimisen taustoittajana.

Luvussa 4.1 sivuttiin my0s naisrepresentaatioiden erilaista nesessiivisyyttd vas-
taavaan miesrepresentaatioon verrattuna. Siind missd miesten nesessiivisyys luodaan
olla + vA-partisiippi + lauseenvastike tai sivulause -rakenteen avulla, esitetdan nais-
ten pakkoa joutua-verbin kautta. Rakenne antaa esimerkissa 18 naishahmolle toimijan
roolin, mutta toisaalta joutua-verbi antaa myos vihjeitd siitd, ettd pakko onjonkin olion,
toiminnan tai olosuhteen tuottama.

18. Juuri vankilasta vapautunut huippuluokan varas Daisy ”Jett” Kowalski joutuu palaa-
maan hommiin, jotka hidn osaa parhaiten. (Jett)

Naisten vilisissd suhteissa tai toimimisessa esille nousee toimijoiden valta ja sen
rakentuminen suhteessa toimijoihin. Aineiston perusteella kédykin ilmi, ettd seka voi-
makkaan ettd heikon naisen representaatiota voi tapahtua samassa aineistossa. Esi-
merkissd 19 diti toimii dominoivana osapuolena, ja pitdd lauseen subjektia hallinnas-
saan.

19. Kun Gypsy yrittdd padstd irti ditinsd hallinnasta, han alkaa paljastaa salaisuuksia, jotka
johtavat hédnet kuolettavalle polulle.

Semanttisesti virke sisdltdd taustaoletuksen toisen toimijan voimakkaasta vaiku-
tuksesta toiseen, ja tulee merkitystasolla ldhelle esimerkkid 8. Substantiivilauseke,



jonka pddsanana on elatiivimuotoinen hallinnasta ja tdydennyksend possessiivisuffik-
sin saava ditinsi kertoo toisaalta asian subjektin ndkokulmasta, mutta samalla esittda
dgidin vallan kyseenalaistamattomana. Vaikka kyseessd ei ole virkkeen pdédlause, ra-
kentaa se syy-seuraussuhteen ja ndin méaédrittdd padlauseen tapahtumia.

4,5 Vahvanainen

Viimeisend ja véhiten esille nousevana representaationa aineistosta nousi vahvan nai-
sen representaatio. Siind naissukupuolen edustaja saa toimijan roolin suhteessa mui-
hin olioihin ja toimii esittelytekstin ytimessd. Samoin kuin mies kohteena -represen-
taatio, my0s vahvan naisen representaatio ndyttdisi saavan enemman rajoituksia, kuin
aineistoa hallitsevat nais- ja miesrepresentaatiot. Yksi niistd ndyttdisi olevan represen-
taation linkittyminen todellisuuteen. Sekd esimerkissa 20 ettd 21 representaatio luo
yhteyden todelliseen maailmaan:

20. Tosipohjainen draama kurkistaa Washingtonin politiikan kulisseihin ja kertoo vuonna
1991 Yhdysvaltoja kuohuttaneesta tapauksesta, jossa Anita Hill syytti korkeimman oi-
keuden tuomariksi ehdolla ollutta Clarence Thomasia seksuaalisesta ahdistelusta.
(Confirmation)

21. Sarah Jessica Parker esittdd sarjan pddosaa eli noin kolmekymppista kirjailija Carrie
Bradshawta, jonka omakohtaiset kokemukset New Yorkin sinkkupiireistd toimivat in-
noituksena hinen sanomalehtikolumnilleen Sex and the City. (Sex and the City)

Esimerkissd 20 naistoimija esiintyy sille yleisesti tyypillisessd relatiivilauseessa,
mutta semanttisesti se kuitenkin nousee keskeiseksi osaksi esittelytekstid. Padlauseen
funktiona on taas pohjustaa tarinan yhteytta todelliseen maailmaan: leksikaaliset va-
linnat ovat varsin voimakkaita (tosipohjainen draama, kuohuttaa) ja valtioon viittaami-
nen voidaan kattaa sen kaikkiin ihmisiin sekd koko kansakuntaan. Vaikka represen-
taation ytimessa toimii lahtokohtaisesti kommunikatiivinen verbi syyttid, voi konteks-
tista pddtella merkityksen perustuvan oikeudelliseen toimintaan ja saavan ndin todel-
lisuudessa materiaalisen prosessin merkityksen. Partitiiviobjektia edeltdvan lauseen-
vastikkeen avulla voidaan representoida syytteen suurta mahdollista vaikutusta ob-
jektiin.

Esimerkissa 21 linkki todelliseen maailmaan tuodaan puolestaan fiktiivistd hah-
moa esittdvan ndyttelijan kautta. Representaation rakenteessa eli toimii rinnastavana
konjunktiona, joka esimerkkilauseessa kdantada todellisuuden tarinan puolelle. Mikali
virkkeeseen vedettdisiin raja todellisen ja fiktiivisen valille, tulisi se eli:n paikalle. Toi-
saalta koko virke saa samoja piirteitd kuin miesrepresentaatiot. Henkilohahmoa ku-
vaillaan paljon, ja representaatiota rakennetaan tdaméan nakokulmasta.



Vahvan naisen representaatiota sivuttiin myos luvussa 4.3, kun késittelyssé oli-
vat naisten vilisyys esittelyteksteissd. Vahvan naisen representaation avulla voidaan-
kin myods hahmottaa naissukupuolen edustajan vaikutusta kaikkiin muihin toimijoi-
hin, eikd ainoastaan naisiin (esimerkki 22).

22. Uudessa erikoisessa ammatissaan han yrittdad padsta yli vaikeasta erosta (tyttoystava
jatti, okei?) ja jaljittad kadonneita henkiloitd, vakoilee ja paljastaa uskottomia puolisoita
New Yorkissa. (Bored to death)

Esimerkissd 22 naisrepresentaatio esiintyy lisdyksessd tyttdystivi jitti, okei?,
mutta toimii silti voimakkaasti muuta virkettd pohjustavana ja médarittelevand. Li-
sdyksen tapahtumien kautta paitsi selitetddn muita tapahtumia ja toimijan suurta toi-
minnan madrdd, myos esitetddn eron suurta vaikutusta toimijaan. YIi pddsemisestd ei
ole takuita, vaan esittelyteksti esittelee toimijan keinoja sen toteuttamiseksi. Tyttdys-
tivd ei puolestaan ole asiantilassa ldsnd. Lisdyksen loppuosa okei toimii selittdvad mer-
kitystd korostavana ja kirjoittajan suhtautumista esittdvana osana.



5 PAATANTO

Tutkimukseni tavoitteena oli selvittdd, millaisia representaatioita sukupuolista raken-
netaan HBO-suoratoistopalvelun esittelyteksteissa. Tavoitteena oli paitsi l0ytdd rep-
resentaatioita, myos pystya analysoimaan keinoja, joilla niitd rakennetaan. Vaikka tut-
kimus itsessddn onkin toteutettu lingvistisesti, on sen taustalla vaikuttanut myos fe-
ministisen teorian viitekehys.

Vastoin ennakko-odotuksia tutkimusaineistosta nousi esille varsin heterogeeni-
sia representaatioita, vaikka suurimmat linjat olivatkin linjassa Beauvoirin (2009, ks
luku 2.1) teorioiden kanssa ja toisintivat perinteisid sukupuolinormeja. Sekd mies- ettd
naisrepresentaatioissa esille nousivat niin voimakkaan ja hallitsevan toimijan repre-
sentaatiot ettd heikomman toimijan tai toiminnan kohteena olemisen representaatiot.
Siind missd miessukupuolta representoitiin ldhtokohtaisesti voimakkaana, saivat mie-
het myo6s heikon toimijan representaatioita tietyin rajoituksin; naissukupuolessa rep-
resentaatiot esiintyivat pdinvastoin, ja vahvan naisen representaatioiden taustalla toi-
mivat kuvaustekstien kiinnittyminen todelliseen maailmaan tai naistoimijan rinnak-
kaisuus muiden toimijoiden kanssa. Yhteisind piirteind sukupuolten heikkoon toimi-
juuteen liittyivat myos kuvailun viahyys ja kerronnan konstruoiminen jonkun muun
toimijan ndkokulmasta.

Tutkimuksen tulokset ovat linjassa aikaisempaan tutkimukseen, vaikka tutki-
musaineisto oli uusi sekd suhteessa aikaisempiin tutkimuksiin ettd vakiintuneisiin
tekstilajeihin. Huomionarvoista on, ettéd tekstuaaliset konventiot ndyttavéat ainakin su-
kupuolirepresentaatioiden ndkokulmasta pysyvan muuttumattomina ja aikaisempien
kirjoitusperinteiden mukaisina, vaikka tekstilajit muuttuisivat tai sekoittuisivat kes-
kendan. Késitys toimii linjassa myos Hallidayn (2003: 2) késityksiin merkityspotenti-
aaleista ja syvemmin sosiokulttuurisen ympariston vaikutukseen kielenkédyttotilan-
teissa. Kielikdsityksemme tuntuukin yhdessd aikaisempien tutkimusten perusteella
sisdltavan tiedon siitd, kuinka eri sukupuolet voivat toimia osana tekstejd, vaikka kie-

tutkimuksissa nousee esille késitys tyttoyden passiivisuudesta, ja perinne jatkuu
my0s omissa tuloksissani, vaikka tutkimusten viliin jd& lahes kaksi vuosikymment.
Representaatioiden rakentumisessa keskeisid eroja ja yhtaldisyyksid ndkyi pro- ses-
seissa ja ennen kaikkea siind, millaiset toimijat saavat millaisia prosesseja. Miesrep-
resentaatioiden prosessit olivat valtaosin materiaalisia, kun taas naisrepresentaatioi-
den prosesseissa variaatiota esiintyi enemmaén. Naisrepresentaatioissa toimijana ei ol-
lut naishenkil6 yhtd usein kuin miesrepresentaatioissa, ja naishenkilon saadessa sub-
jektin paikan olivat taas itse prosessit toiminnallisuudeltaan laimeampia. Miesten roo-
liksi rakentui asiantilan muuttaminen, omistaminen ja muihin toimijoihin vaikuttami-



nen. Leksikaalisilla valinnoilla paitsi vahvistettiin prosesseja, myos asiantilojen kuvai-
lun kautta tuotiin kirjoittajan suhtautumista esille. Vahvan naisen representaatiot ra-
kentuivat monissa tapauksissa todellisuuden péélle, eika tdtd piirrettd noussut muissa
representaatioissa yhtd voimakkaasti esille.

Yleisesti aineistosta voidaan sanoa, ettd tekstit ndyttaytyivat monoglossisina ja
ne esitettiin voimakkaamman toimijan silmin. Tdma toimija ei valttimdttd ole aina
sarjan pddhenkilo, mutta useimmin tapahtumien voimakkain toimija liittyi kuitenkin
keskeisesti tapahtumien kulkuun. Aineiston tekstit rakentuivat Faircloughin (1997:
137-138) mukaisiin osa-alueisiin, eli representaatioiden rakentumiseen prosessien,
osallistujien ja olosuhteiden avulla; samalla aineistoa analysoidessa kavi ilmi ndiden
erottamaton suhde ja vaikutus toisiinsa.

Aineiston perusteella voidaan todeta, ettd valtaosa esittelyteksteistd esitettiin
miesten silmin; miesten &dni varsinkin tdysin fiktiivisissd hahmoissa oli naisdanta
kuuluvampi, mikd on yhteneva Beauvoirin (2009: 41-42) teorian kanssa miessukupuo-
len ensisijaisuudesta ja normittamisesta oletusarvoiseksi yksikoksi. Naissukupuolen
edustajat konstruoitiin puolestaan osaksi maailmaa ja he saivat omistettavan, toimin-
nan uhrin ja passiivisen olemisen piirteitd ldpi esittelytekstien. Kielen luonne tiettyjen
asioiden normittajana ja sen taipumus toisintaa tiettyjd asioita yha uudelleen kulkee
mukana my0s uusien genrejen tavoissa havainnoida ja konstruoida maa-ilmaa.

Representaatioiden tutkimisen kautta on mahdollista saada vihjeita siitd, miten
yhteiskunta ja kulttuuri vaikuttavat kasityksiin siitd, millaisessa maailmassa toi-
mimme ja miten asiat suhtautuvat ajattelumaailmassa toisiinsa. Vaikka representaati-
oiden tutkiminen perustuu kielelliseen analyysiin, antaa se paljon tietoa tavoistamme
kasittdd, ajatella ja normittaa tapahtumia. Tutkimuksen avulla on myds mahdollista
tehdd tavastamme lukea ja kasittdd tekstejd entistd sensitiivisempdd ja oppia tunnista-
maan ennakko-oletuksia ja -asenteita eri toimijoita kohtaan. Téassa tutkimuksessa juuri
ndamad tavoitteet onnistuivat, ja tutkimus toimi hyvin havainnollistavana esimerkkina
siitd, mitd kaikkea tekstit todellisuudessa sisiltivit. Vaikka tutkimuksen keskiossa
olivatkin esittelytekstit itse teosten sijaan, on vahintddan pohtimisen arvoista miettid,
millaisia ennakkoasenteita ne niiden kuluttajissa luovat ennen varsinaisen teoksen ku-
luttamista.

Valinta tutkimuksen kohdistamisesta ideationaaliseen metafunktioon ja siitd
edelleen representaatioihin kertoo siitd, miten ja mistd puhutaan sekd mitd jatetdan
sanomatta, mutta jattdd ulkopuolelleen havainnoinnin siitd, kuka puhuu ja miksi.
Myo6s monet muut valinnat luonnollisesti vaikuttavat siihen, millaisia tuloksia saa-
daan ja mistd aiheista. Analyysissa olisi ollut mahdollista tarkastella esittelyteksteja
enemman yksikkotason kokonaisuuksina, mutta valinta niiden yhtendisestd tarkaste-



lusta auttaa saamaan kokonaiskasityksen siitd, miten sukupuolirepresentaatiot suh-
tautuvat toisiinsa. Tutkimus sisédlsi my0s tarkempaa vertailua sukupuolirepresentaa-
tioiden vélilld kuin niiden sisdlld: yhtd hyvin tutkimuksen olisi voinut kohdistaa sii-
hen, millaisia mies- tai naisrepresentaatioita on olemassa. Tulevaisuudessa toivoisin
voivani laajentaa representaatiotutkimusta my6s muihin sukupuoliin, mutta aineis-
ton vuoksi se ei ollut tdssd tutkimuksessa mahdollista.

Jatkotutkimuksena representaatioita voitaisiin tutkia myos multimodaalisessa
ympdristossd, millainen HBO-suoratoistopalvelu todellisuudessa on. Vaikka tdma
tutkimus keskittyi vain palvelun tekstuaalisiin osiin, vaikuttavat todellisuudessa
myos kuvat, vérit ja eri tekstien muotoilut vaikutelman luomiseen. Olisi my©s mielen-
kiintoista tutkia representaatioiden suhdetta itse teoksissa esiintyviin representaatioi-
hin ja sitd, ovatko ne linjassa keskenddn tai miten ne muuten suhtautuvat toisiinsa.
Aihepiirind uusien genrejen sekd niiden luomien representaatioiden tutkiminen on
ehtymaiton tutkimusaihe, silld uuden genren tekstejd syntyy jatkuvasti ja usein aivan
huomaamatta.
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